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RADETS BESLUT (EU) 2023/2193
av den 28 september 2023

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i arbetsgrupper som inrittats

genom, eller senare inom ramen for, handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och

Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan, vad giller antagandet av deras arbetsordningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 217 jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan,
och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (') (handels- och samarbetsavtalet) ingicks av
unionen genom radets beslut (EU) 2021/689 (%) och trddde i kraft den 1 maj 2021 efter att ha tillimpats provisoriskt
sedan den 1 januari 2021.

Genom handels- och samarbetsavtalet inrittas en institutionell ram, inbegripet ett partnerskapsrad, 19 kommittéer
och fyra arbetsgrupper.

Genom artikel 9.1 i handels- och samarbetsavtalet inrittas arbetsgruppen for ekologiska produkter, under
overinseende av den specialiserade handelskommittén for tekniska handelshinder, arbetsgruppen for motorfordon
och delar, under 6verinseende av den specialiserade handelskommittén for tekniska handelshinder, arbetsgruppen
for ldkemedel, under oOverinseende av den specialiserade handelskommittén for tekniska handelshinder, och
arbetsgruppen for samordning av de sociala trygghetssystemen, under overinseende av den specialiserade
kommittén f6r samordning av de sociala trygghetssystemen.

Iartikel 8.2 h i handels- och samarbetsavtalet faststills att handelspartnerskapskommittén, nir det giller frigor som
ror del tvé rubrik ett avdelningarna I-VII, avdelning VIII kapitel 4 och avdelningarna IX-XII, del tvé rubrik sex och
bilaga 27, har befogenhet att inritta, 6vervaka, samordna och upplosa arbetsgrupper eller delegera tillsynen over
dessa till en specialiserad handelskommitté. P4 samma sitt foreskrivs i artikel 8.4 f i det avtalet att de specialiserade
kommittéerna har befogenhet, vad giller frigor som ror deras behorighetsomrade, att inritta, 6vervaka, samordna
och upplosa arbetsgrupper.

I artikel 9.2 i handels- och samarbetsavtalet faststalls att arbetsgrupperna under kommittéernas overinseende ska
bistd kommittéerna vid utférandet av deras uppgifter och sirskilt forbereda kommittéernas arbete och utfora de
uppgifter som de tilldelas av kommittéerna.

Tartikel 9.3 i handels- och samarbetsavtalet faststills att arbetsgrupperna ska besta av foretradare for unionen och for
Forenade kungariket, och att deras ordforandeskap ska innehas gemensamt av en foretridare for unionen och en
foretradare for Forenade kungariket.

Enligt artikel 9.4 i handels- och samarbetsavtalet ska arbetsgrupperna faststdlla sina egna arbetsordningar genom
omsesidig 6verenskommelse.

() EUTL 149, 30.4.2021,s. 10.
(*) Radets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingdende, pd unionens vagnar, av handels- och samarbetsavtalet mellan

Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland,
4 andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sakerhetsfor-

faranden for utbyte och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter (EUT L 149, 30.4.2021, s. 2.)
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(8)  For att arbetsgrupperna ska fungera vl krivs att arbetsordningarna ticker deras verksamhet, och de bor baseras pd
den arbetsordning som anges i bilaga 1 till handels- och samarbetsavtalet, med vederborliga anpassningar till
arbetsgruppernas syfte och funktion.

(9)  En arbetsgrupp fir gora ytterligare anpassningar avseende icke-vasentliga delar av mallen for arbetsordningen om
sddana anpassningar krivs pa grund av den specifika arbetsgruppens syfte och funktion.

(10) Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vad giller antagandet av arbetsgruppernas arbetsordningar bor
darfor faststllas.

(11) For att arbetsgruppernas arbetsordningar ska kunna antas i tid bor detta beslut triada i kraft samma dag som det
antas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar vad giller antagandet av arbetsordningar for de arbetsgrupper som
inréttats genom, eller senare inom ramen for, avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, anges i
avsnitt I i det dokument som &tfoljer detta beslut.

2. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vad giller anpassningar avseende icke-visentliga delar av
arbetsordningen sdsom den faststdlls i avsnitt I i det dokument som atf6ljer detta beslut for en specifik arbetsgrupp, om

sddana anpassningar krivs pa grund av arbetsgruppens syfte och funktion, ska anges narmare i enlighet med avsnitt IT i det
dokument som atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utférdat i Bryssel den 28 september 2023.

Pd rddets vignar
F. GRANDE-MARLASKA GOMEZ
Ordférande
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AVSNITT I

Mall for arbetsordning for arbetsgrupper som inrittats genom, eller senare inom ramen fér, handels- och
samarbetsavtalet

Handels- och samarbetsavtalet
Arbetsgrupper

Arbetsordning

Regel 1
Ordforande

Unionen och Forenade kungariket ska underritta varandra om namn, stillning och kontaktuppgifter for deras respektive
utsedda arbetsgruppsordforande. Varje ordférande anses ha tillstdnd att foretrdda unionen respektive Forenade kungariket
fram till det datum d& en ny ordférande har anmilts till den andra parten.

En ordforande far under ett visst sammantrade eller en del dirav ersattas av en stallforetradare. Ordféranden, eller stillfore-
tridaren, ska informera den andra ordforanden och arbetsgruppens sekretariat om beslutet att utse en stillforetridare sd
tidigt som mojligt. Alla hédnvisningar i denna arbetsordning till ordférandena ska forstds sd att de inbegriper en
stillforetrddare.

Regel 2
Sekretariat
Arbetsgruppens sekretariat ska bestd av en unionstjinsteman och en tjansteman frn Forenade kungarikets regering.
Sekretariatet ska utfora de uppgifter som det tilldelas genom denna arbetsordning, under 6verinseende av den relevanta
kommittén.
Unionen och Forenade kungariket ska underritta varandra om namn, stillning och kontaktuppgifter for den tjdnsteman
som dr deras foretriadare i arbetsgruppens sekretariat. Denna tjdnsteman anses fortsitta agera som foretradare for unionen

eller Forenade kungariket i sekretariatet fram till det datum da antingen unionen eller Forenade kungariket har anmailt en
ny foretradare.

Regel 3
Sammantriden
Varje sammantrdde i arbetsgruppen ska sammankallas av sekretariatet och héllas pd en dag och vid en tidpunkt som
ordforandena bestimmer. Nir antingen unionen eller Férenade kungariket har begirt ett sammantride, ska den andra

parten vederborligen beakta en sidan begdran och svara inom 30 dagar.

Arbetsgruppen ska hélla sina sammantriaden vixelvis i Bryssel och London, sdvida inte ordférandena bestimmer ndgot
annat.

Genom avvikelse frin andra stycket fir ordférandena besluta att ett sammantride i arbetsgruppen ska hillas som
videokonferens, telefonkonferens eller i hybridform.

Regel 4
Deltagande i ssmmantriden

Inom en rimlig tidsperiod fére varje sammantride ska unionen och Forenade kungariket via sekretariatet underritta
varandra om de respektive delegationernas planerade sammansittning och ange varje delegationsledamots namn och
befattning.
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Om sé ar lampligt far ordforandena, genom Omsesidigt samtycke, bjuda in experter (dvs. icke-regeringstjansteman) till
arbetsgruppens sammantriaden for att informera om ett sdrskilt dmne, och endast f6r de delar av sammantradet dér sddana
sdrskilda dmnen behandlas.

Regel 5
Handlingar

Skriftliga handlingar som utgor underlag for arbetsgruppens 6verldggningar ska numreras och distribueras till unionen och
Forenade kungariket av sekretariatet.

Regel 6
Korrespondens

Unionen och Forenade kungariket ska skicka sin korrespondens adresserad till arbetsgruppen via sekretariatet. Sddan
korrespondens far skickas i valfri skriftlig form, inbegripet som e-post.

Sekretariatet ska sikerstilla att korrespondens adresserad till arbetsgruppen levereras till ordférandena och, nir det ir
lampligt, distribueras i enlighet med regel 5.

All korrespondens fran eller adresserad direkt till ordférandena ska vidarebefordras till sekretariatet och ska, nir det dr
lampligt, distribueras i enlighet med regel 5.

Regel 7
Dagordning for ssmmantridena

Infor varje sammantride ska ett utkast till prelimindr dagordning upprittas av sekretariatet. Det ska, tillsammans med
relevanta handlingar, oversindas till ordférandena senast fem dagar fore sammantridesdagen.

Den preliminira dagordningen ska omfatta punkter som unionen eller Forenade kungariket begirt. Varje sddan begiran ska
sandas tillsammans med eventuella relevanta handlingar till sekretariatet senast sju dagar innan sammantrédet borjar.

Senast tre dagar fore ssmmantriddesdagen ska ordforandena besluta om den preliminira dagordningen for ett sammantrade.

Dagordningen ska antas av arbetsgruppen i borjan av varje sammantrade. P4 begdran av unionen eller Forenade kungariket
far en annan punkt dn de som finns pa den prelimindra dagordningen foras upp pd dagordningen efter beslut genom
konsensus.

Ordférandena far, genom 6msesidigt samtycke, forkorta eller forldnga tidsfristerna i forsta, andra och tredje styckena for att
ta hansyn till omstédndigheterna i enskilda fall.

Regel 8
Protokoll

Utkast till protokoll fran varje sammantride ska inom sju dagar frdn sammantridets slut upprittas av den tjansteman som i
sekretariatet foretrdder den part som ér vird for sammantridet, om inte ordférandena beslutar ndgot annat. Utkastet till
protokoll ska 6versindas for kommentarer till den andra partens foretradare i sekretariatet. Denne fir limna synpunkter
inom fem dagar frin det datum da utkastet till protokoll mottogs.

Protokollet ska som regel sammanfatta varje punkt pd dagordningen och i tillimpliga fall ange

— de handlingar som ldmnats till arbetsgruppen,
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— eventuella uttalanden som ndgon av ordforandena begirt att fd upptagna i protokollet, och

— operativa slutsatser som antagits med avseende pd specifika punkter.

Protokollet ska innehalla en bilaga med en deltagarforteckning dir, for varje delegation, namn och befattning ska anges for
var och en av de som var nirvarande vid sammantradet.

Sekretariatet ska justera utkastet till protokoll p& grundval av mottagna synpunkter, och utkastet, i dess reviderade form, ska
godkinnas av ordforandena inom 28 dagar frin dagen for sammantridet, eller vid ndgot annat datum som ordférandena
har enats om.

Nir protokollet har godkints ska kopior av det undertecknas av sekretariatets ledamaoter och vidarebefordras till unionen
och Forenade kungariket samt till kommittén med Overinseende. Ordférandena fir komma Gverens om att
undertecknande och utbyte av elektroniska exemplar uppfyller detta krav.

Regel 9
Konfidentialitet
Sévida inte ordforandena bestimmer nagot annat ska arbetsgruppens sammantriden vara konfidentiella.

Om unionen eller Forenade kungariket limnar information som ar konfidentiell eller skyddad fran utlimnande enligt dess
lagar och andra forfattningar till arbetsgruppen ska den andra parten behandla informationen som konfidentiell.

Ordférandena fir besluta att offentliggora prelimindra dagordningar innan arbetsgruppens sammantride dger rum.
Ordforandena kan ocksa besluta att offentliggora sammantradesprotokollet efter att det godkants i enlighet med regel 8.

Offentliggérande av de handlingar som avses i tredje stycket ska ske i enlighet med béada parters tillimpliga
dataskyddsregler.

Regel 10
Sprik

Arbetsgruppens arbetssprak ska vara engelska. Om inget annat beslutas av ordforandena ska arbetsgruppen grunda sina
overldggningar pd handlingar upprittade pa engelska.

Regel 11
Kostnader

Unionen och Forenade kungariket ska var och en sté for sina egna kostnader till foljd av att de deltar i arbetsgruppens
sammantraden.

Den part som 4r vird for ett sammantrdde ska std for kostnaderna for att anordna sammantradet och for kopiering av
handlingar.

Kostnader i samband med tolkning till och frén arbetsgruppens arbetssprak ska biras av den part som begir tolkningen.

Regel 12
Rapportering

Arbetsgruppen ska underritta den overinseende kommittén om sina sammantriadesscheman och dagordningar i tillrackligt
god tid fére sammantridena och rapportera till denna kommitté om resultaten och slutsatserna frdn varje sammantride.
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AVSNITT II

Unionens stindpunkt vad giller specificeringar av arbetsgruppernas arbetsordningar

Innan en arbetsgrupp antar anpassningar avseende icke-visentliga delar av sin arbetsordning som antagits i enlighet med
avsnitt I, ska kommissionen, om sddana anpassningar krivs pd grund av arbetsgruppens syfte och funktion, i tillrackligt
god tid fore arbetsgruppens sammantride eller det skriftliga forfarandet i den arbetsgruppen, och under alla
omstindigheter senast dtta arbetsdagar fore sammantrddet eller anvindningen av det skriftliga forfarandet, till rddet
oversinda ett skriftligt dokument med uppgifter om den foreslagna specificeringen av unionens stdndpunkt f6r diskussion
och godkinnande av detaljerna i den stdndpunkt som ska uttryckas pd unionens vignar.
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